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* Inspect before each use and pullthe
feeding teat i al directions. » Throw away
at the frst signs of damage or weakness
+ Do not store a feeding teat i direct
sunlght or heat, or leave in disinfectant
(‘sterilising soluton')for longer than

mended, as this may weaken the
teat.+ Do not place in a heated oven.
 Before first use place i boiling water
for § minutes.This s to ensure hygiene.
 Clean before each use, « Wash in varm
soapy water and rinse thoroughly then
sterilse using a Phlips AVENT sterilser
suitable for Natural bottles or boil for
S minutes. Do not warm contents in
a microwave oven,as this may cause
uneven heating and could scald your
baby.» Dishwasher safe - foo
colourings may discolour components.
+ Do not allow child to ply with small
s orvallren whie ng bortes |
or cups. For hygiene reasons, we
recommend replacing teats after
3 months. For optimum performance,
pinch and massage the number on the
teat between index finger and thumb
prior to feed.» Keep ina dry, covered
container. Only use Philips AVENT
Natural teats with Philips AVENT
atural feeding bottles
BR: Para a saide e a seguranga do
seu bebé AVISO! O produto deve ser
usado sempre sob a supervisio de um
adulto, » Nunca use o bico como chupeta
A sucgio continua ou prolongada de
liquidos pode causar ciries.» Sempre
verifique a temperatura do alimento antes
de divlo a0 bebé. » Mantenha todos os
componentes o uilzados fora do
alcance das criangas.  Faca a higienizagio
do produto antes de usi-lo.* Examine
o produto antes de usi-lo, esticando
o o tods = Areches - Aos
primeiros sinais de dano ou desgaste,
escarte-o imediatamente.

+ Nio guarde o bico em locais expostos &
luz solar direta ou 2o calor, nem imerso
em desinfetante (*solugio esterilizadora”)
por muito tempo, pois pode haver
desgaste do bico. Nio cologue em forno
aquecido.* Nio esquente o alimento no
micro-ondas,pois isso pode aquecé-lo
demasiadamente e o bebé pode sofrer
queimaduras.» Prépria para lava-lougas —

a coloragio dos alimentos pode manchar
os componentes.  Nio deixe o bebé
brincar com as partes menores ou
andar/correr com o copo ou a mamadeira
na mio.  Por questes de higiene,
recomenda-se trocar o bico apos trés
meses. Para um melhor desempenho,
aperte e massageie o nimero no bico
entre o dedo indicador e o polegar antes
de alimenar o bebé. » Deixe em um local

seco e coberto.* Use os bicos Natural
Philips AVENT somente com as
‘mamadeiras Natural AVENT.

GR: Fia my aogéheia kat my
uyela Tou maiBlol oa
TPOEISOMOIHEH! To ol
va xpnooroicital mdvia utb Ty
enihedn evija. » M xpromoroicite
X

Jmopei va xakdoe: Ta Sévia.» ENEyyere
mévra ) Beppopasia Tou ¢aynTol
TP To Téiopa. + Kpardrs éoa
eZaprijuaa dcv xpnoyoroicite
pakpid ané i+ Mow ané my
Tpdo xprio, KaBapiote o mpoiov.
+ EmBewpeite To mpoiov mpw amo
kae xprion kat revidovere m B
mpog kade Karciuvor, + NeraEe To
Tpoidy pe T mptom évBeiEy $opag
] mnwum; Mny guhdooete

acnvofohc § m Stppomm;
Kau iy Tic adrvere piéoa
o uyp6 amokiuavang (*Bidkupa
amooTeipwong’) yia TepioodTepn pa
amb T ouMoTGpEV, KaBlg evBEXETaL
va mpordnBoly aMolboeic om O,

+ My Tomofiereine To mpoidv ot {cot6
Goipvo,  Mpw and Ty mpwm) xpion,
TomoBETioTe T0 MoV GE PpadT vepd
10 5 herré. Me auéy Tov Tpomo
SiaogakiZere Ty uyiewi, KabapiZere
oy ané kae xprion. Mhivere
e Le0Td vepd Kal oamodw Kat
gemhivere mpooeicd. I owvieia,
anooTEIpWOTE To e évav aToaTEpWT
Philps AVENT iou cival kardMnhog
yia Ta pmymepé Nawral raloyarog
1 fpbore o yia § e+ My
Leoralvere To mepiexcvo ot dolpvo
JikpoKudrwy, KaBlog evBéyeralva v
TeoTael opoi60pga Kai va Kati To

Hp0 Gag_* TTREVETar 670 TAUVITIpIo
TaTWY - YpuOTIKEG 0UOieg aTd Ta
$ayna umopei va amoypwparioow Ta
eEapripara.+ Méverat oo muvripio
Ty - XpwoTIké ouoieg ard Ta
¢aynTé mopei va amoypwiarioouy
7 efaprijata. My emrpénere ota
Taibia va mailow e 1a pikpd
eZaprijiara f va mepmatolvirptxou
630 YprayoTI00Y Ta MyTERO Kal
Ta komehha. *Fia Adyoug uyiewvic,
GuvoTiTaL 1 aviaTdoTao Twv By
perd ané 3 piveg,  Ma Békmiom
anoBoon, Tpire Tov api8ué om Bk
e Tov BeikT Kal Tov avTiycipa T amd
70 Tdiopa.+ dukdooere oc oTeyvs,
Kahuppévo Boxelo.* Xpnotporoieire
Hbvo Bnég Natural Taioparog Philips
AVENT yia 7a prmpmepé Natural
Taiopiarog Philips AVENT.
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ES: INSTRUCCIONES ADJUNTAS
PT:INSTRUCOES INCLUIDAS
‘GB: INSTRUCTIONS INCLUDED
BR: INSTRUCOES FORNECIDAS
GR:EZQKAEIONTAI OAHTIEZ.
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ES: Para la salud y seguridad de su
bebé ADVERTENCIA! Utilice siempre
este producto bajo la supervision de un
adulto. * No utilice nunca a tetina como
chupete. » La succion continua y
prolongada de liquidos produce caries.

+ Compruebe siempre I temperatura de
los aimentos antes de la toma.« Mantenga
todos los componentes que no estén en
uso fuera del alcance de los nifios. * Lave
el producto antes de usarlo por primera
vez.» Antes de cada uso, compruebe la
tecina y tire de ella en todas direcciones.
+ Deseche a tetina a los primeros
sintomas de deterioro o fragilidad. * No
deje fa tetina expuesta a la luz solar
directa, ni la deje en contacto con un
desinfectante (“solucion esterilizadora”)
durante mis tiempo del recomendado, ya
que esto podria debilitar fa tetina.» No

lo cologue en un horno caliente.
primer uso, mantengalo
en agua hirviendo durante
5 minutos para garantizar la higiene.
+ Limpiar antes de cada uso. » Lavar con
agua caliente con jabén u enjuagar en
profundidad. A continuacion, esterilzar
utilizando un esterilizador Philips AVENT
adecuado para biberones Natural o hervir
durante 5 minutos. * No caliente el
contenido en el horno microondas, ya que
podria calentar la comida de forma
desigual y quemar al bebe. » Apto para
lavavajillas. Los colorantes de la comida
pueden producir decoloracién en las
piezas. » No permita a los nifios jugar con
piezas pequeas ni andar o correr
mientras utilizan biberones o vasos. * Por
razones de higiene, recomendamos
cambiar las tetinas cada 3 meses. * Para un
rendimiento 6ptimo, pelizque y masajee el
nimero que hay en f tetina entre el dedo

dice y el pulgar antes de cada toma.
C uaﬁiar en un recipiente cerrado y seco.

mente tetinas Natural
Philips AVENT con los biberones Natural
ips AVENT.

PT: Pela segujan;z e saiide do seu
filho ATENCAO! Utilize sempre este
produto com a supervisio de adultos.
+'Nunca utiize as tetinas como chupeta.
*Asucgio continua e prolongada de
liquidos pode provocar ciries nos dentes,
“Verifique sempre a temperatura dos
alimentos antes de alimentar o seu filho.
+ Mantenha todos os componentes nio
utiizados fora do alcance das criangas.
+Antes da primeira utilzagio, impe o
produto. Examine antes de cada
utiizagio e puxe a tetina em todas as
direcges. * Elimine aos primeiros sinais de
danos ou deterioragio.  Nio guarde as
tetinas num local exposto a luz solar
directa ou calor, nem as deixe em

esterilizagio”) durante mais tempo
do que o recomendado, pois isto
poder enfraquecer a tetina.» Nio
coloque num forno aquecido. * Antes da
primeira utiizagio, coloque em dgua a
ferver durante 5 minutos. sto assegura
uma boa higiene.  Limpe antes de cada
utilzagio. * Lave em dgua quente com
detergente ¢ enxagte cuidadosamente. Em
seguida, esterilze com um esterilizador
Philips AVENT apropriado para biberdes
atural ou ferva curante S minuos
30 aquesa o contetido num
microondas, vt ue to pode st um
aquecimento irregular e poders provocar
queimaduras no seu bebé.+ Adequado
para lavr na méquina de hvar loiga - os
corantes dos alimentos poderio
descolorar os componentes.» Nio
permita que criangas brinquem com as
pecas pequenas ou caminhem/corram
enquanto uilizam biberdes ou copos

+Por razoes de higiene, nds
recomendados a substtuigio das tetinas
apos um periodo de
éptimo desempenho, aperte e massaje o
nimero na tetina entre o dedo indicador
0 polegar,anes de ulizar. Mantenha
num recipiente seco e tapado,» Utiize
apenas tetinas Natural Phiips AVENT
com biberdes Natural Philips AVENT.
GB: For your childs safety and
health WARNING! Always use
his product with adult supervision.

+ Never use feeding teats 2 a soother.
+ Continuous and prolonged sucking of
fluds will cause tooth decay.» Always
check food temperature before feeding.
* Keep all components not in use out
of the reach of children. » Before first

use, lean the product >
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